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For more information on how to use this product, visit the
Audio-Technica website at the URL listed below and contained
in the QR code.

www.audio-technica.com

* The Bluetooth™ word mark and logos are owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Audio-Technica Corporation is under license. All other
trademarks are property of their respective owners
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Pour plus d'information sur les modalités d'utilisation de ce
produit, rendez-vous sur le site Web Audio-Technica a I'URL
indiquée ci-aprés et contenue dans le code QR.

Fur weitere Informationen zur Nutzung dieses Produkts
besuchen Sie die Audio-Technica-Website unter der unten
angeflhrten und der im QR-Code enthaltenen URL.

Per maggiori informazioni su come utilizzare questo prodotto,
consultare il sito di Audio-Technica all’'URL indicato di seguito e
incluso nel codice QR.

www.audio-technica.com

* La marque verbale et les logos Bluetooth’ sont détenus par Bluetooth SIG,
Inc. et ces marques sont utilisées sous licence par Audio-Technica
Corporation. Toutes les autres marques de commerce sont la propriété de
leurs détenteurs respectifs.

* Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG,
Inc., und die Nutzung dieser Marken durch Audio-Technica Corporation
erfolgt unter Lizenz. Alle anderen Markenzeichen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

* |l marchio e i logo del termine Bluetooth sono di proprieta di Bluetooth SIG,
Inc., e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Audio-Technica Corporation
& soggetto a licenza. Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi
proprietari.
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Para obtener mas informacion sobre como usar este producto,
visite el sitio web de Audio-Technica en la URL mostrada a
continuacion e incluida en el codigo QR.

Para obter mais informacées sobre como usar este produto,
visite o site da Audio-Technica no endereco listado abaixo e
contido no cédigo QR.

[insi nony4eHnsi fONONHUTENbHOM MH(OPMALIMM MO UCMONb30BAHNIO
3TOro u3genus nocetute Be6-cant komnanun Audio-Technica no
afipecy, yKasaHHOMY HUXKe, a Takxe 3awwndpoBaHHoMy B QR-Koge.

www.audio-technica.com

* La palabra con la marca Bluetooth' y los logotipos son propiedad de
Bluetooth SIG, Inc., y Audio-Technica Corporation los utiliza bajo licencia. EI
resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

* A marca nominativa e os logotipos Bluetooth’ séo de propriedade da
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso dessas marcas pela Audio-Technica
Corporation é feito sob licenca. Todas as outras marcas comerciais sdo de
propriedade de seus respectivos proprietarios.

« CnosecHbiii 3Hak v noroTiny Bluetooth® npunagnexar Bluetooth SIG, Inc. Mlo6oe
MCNoNb30BaHye Taknx 3Hakos komnanyeit Audio-Technica Corporation
OCYIECTBAAETCA B COOTBETCTBIN C AULIEH3MEN, BCe OCTaNbHBIE TOBADHbIE 3HaK
ABNSIOTCA COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOUMX BaAENbLEB.
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